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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 332/2002
z dnia 18 lutego 2002 r.

ustanawiajace instrument Srednioterminowej pomocy finansowej dla
bilanséw platniczych Panstw Czlonkowskich

RADA UNII EUROPEIJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat  ustanawiajacy  Wspolnot¢  Europejska,
w szczegolnosei jego art. 308,

uwzgledniajac  wniosek Komisji, przedstawiony po konsultacji
z Komitetem Ekonomiczno-Finansowym (1),

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (%),
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Banku Centralnego (%)
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Artykut 119 wust. 1 akapit drugi i art. 119 ust. 2 Traktatu
stanowia, iz dzialajac na podstawie zalecenia Komisji wydanego
po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Finansowym, Rada
udzieli wzajemnej pomocy, jezeli Panstwo Czlonkowskie znaj-
dzie si¢ w trudnej sytuacji lub zostanie powaznie zagrozone trud-
nosciami w odniesieniu do jego bilansu platniczego. Artykut 119
nie okre$la instrumentu udzielania przewidywanej pomocy
wzajemne;.

(2) Nalezy umozliwi¢ realizacj¢ operacji udzielania pozyczek dla
Panstw Cztonkowskich na tyle wczesnie, by zacheci¢ Panstwo
Cztonkowskie do przyjecia w  odpowiednim  terminie,
w sytuacji, w ktorej przewazaja uporzadkowane warunki
w zakresie kursow walutowych, Srodkéw polityki gospodarczej
mogacych zapobiec wystapieniu ostrego kryzysu bilansu ptatni-
czego oraz wspierajacych ich starania w kierunku uzyskania
zbieznosci.

(3) Kazda pozyczka dla Panstwa Czlonkowskiego powinna by¢
powiazana z przyjeciem przez to Panstwo S$rodkow polityki
gospodarczej majacych przywrocié¢ lub zapewnié trwalg sytuacje
w zakresie bilansu ptatniczego oraz dostosowaé je do powagi
sytuacji bilansu platniczego w tym panstwie i do sposobu
rozwoju tej sytuacji.

(4) Nalezy z odpowiednim wyprzedzeniem przewidzie¢ wiasciwe
procedury i instrumenty umozliwiajace Wspdlnocie i Panstwom
Cztonkowskim zapewnienie, aby, o ile to konieczne, zostala
szybko udzielona S$rednioterminowa pomoc finansowa, szcze-
gblnie w okolicznosciach wymagajacych niezwlocznego dzia-
fania.

(5) Dla finansowania udzielonej pomocy Wspolnota musi by¢
w stanie korzysta¢ z wilasnej zdolnosci kredytowej do zaciagania
srodkow, ktore zostana postawione do dyspozycji Panstw Czlon-
kowskich w formie pozyczek. Operacje tego typu sa konieczne
dla osiagnigcia celow Wspolnoty okre§lonych w Traktacie, szcze-
gblnie harmonijnego rozwoju dzialalnosci gospodarczej w calej
Wspdlnocie.

(6) W tym celu rozporzadzeniec Rady (EWG) nr 1969/88 (*) ustano-
wito jednolity instrument $rednioterminowej pomocy finansowej
dla bilanséw ptatniczych Panstw Czlonkowskich.

() Dz.U. C 180 E z 26.6.2001, str. 199.

(®) Opinia wydana dnia 6 wrze$nia 2001 r. (dotychczas nieopublikowana
w Dzienniku Urzgdowym).

(®) Dz.U. L 178 z 8.7.1988, str. 18.

(*) Dz.U. L 178 z 8.7.1988, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione Aktem
Przystapienia z 1994 r.
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Od dnia 1 stycznia 1999 r. Panstwa Czlonkowskie uczestniczace
w systemie jednolitej waluty nie kwalifikuja si¢ do uzyskiwania
$rednioterminowej pomocy finansowej. Nalezy jednak zachowac
instrument pomocy finansowej nie tylko w celu zaspokajania
potencjalnych potrzeb obecnych Panstw Czlonkowskich, ktore
nie przyjely euro, lecz rdwniez potrzeb nowych Pafistw Czlon-
kowskich do momentu przyjecia przez nie euro.

Wprowadzenie jednej waluty doprowadzito do istotnego ograni-
czenia liczby Panstw Czlonkowskich uprawnionych do korzys-
tania z tego instrumentu. Uzasadniona jest zatem skierowana
w dot zmiana goérnego limitu w wysokosci 16 mld EUR.
Gorny limit wysokosci pozyczki powinien by¢ jednak utrzymany
na dostatecznie wysokim poziomie, aby moéc zaspokaja¢ nale-
zycie jednoczesne potrzeby kilku Panstw Czlonkowskich. Obni-
zenie gornego limitu wysokos$ci pozyczki z 16 mld EUR do 12
mld EUR wydaje si¢ stosowne dla zaspokojenia tej potrzeby, jak
réwniez bierze pod uwagg zblizajace si¢ rozszerzenie Unii Euro-
pejskiej.

Widoczna rozbiezno$¢ migdzy liczba potencjalnych benefi-
cjentow pozyczek w trzecim etapie unii gospodarczej
i walutowej oraz liczba krajow zdolnych do finansowania ich
utrudnia utrzymanie bezposredniego finansowania pozyczek
udzielanych przez wszystkie pozostale Panstwa Czlonkowskie.
Pozyczki te powinny by¢ zatem finansowane wylacznie poprzez
odwotanie si¢ do rynkéw kapitalowych i instytucji finansowych,
ktore na dzien dzisiejszy posiadaja stan rozwoju i dojrzatosci
pozwalajacy im na podejmowanie si¢ takiego finansowania.

Zasady korzystania z instrumentu powinny by¢ réwniez sprecy-
zowane pod katem zdobytych doswiadczen, z uwzglednieniem
rozwoju migdzynarodowych rynkéw finansowych oraz technicz-
nych mozliwoéci i ograniczen zwiazanych nieodtacznie z takim
odwolywaniem si¢ do tych zrodet finansowania.

Do Rady nalezy decyzja o przyznaniu pozyczki lub odpowied-
niego instrumentu finansowania, jego $rednim okresie trwania,
tacznej wartosci i wysokosci kolejnych rat. Cechy splat ratalnych,
okresu trwania i rodzaju stop procentowych powinny by¢ jednak
ustalane w oparciu o wspolna umoweg migdzy Panstwem Czlon-
kowskim begdacymi beneficjentami a Komisja. Jezeli Komisja
uzna, ze cechy pozyczki pozadane przez dane Panstwo Czlon-
kowskie = powoduja, iz  finansowanie  jest niezgodne
z ograniczeniami technicznymi naktadanymi przez rynki kapita-
lowe czy instytucje finansowe, musi by¢ w stanie zaproponowac
alternatywne zasady finansowania.

W celu finansowania pozyczek udzielanych na podstawie niniej-
szego rozporzadzenia, Komisja powinna by¢ upowazniona do
zaciagania pozyczek i kredytow w imieniu Wspodlnoty Europej-
skiej na rynkach kapitalowych lub od instytucji finansowych.

Instrument pomocy finansowej ustanowiony rozporzadzeniem
(EWG) nr 1969/88 powinien zosta¢ odpowiednio dostosowany.
W celu zachowania jasnosci, rozporzadzenie to powinno by¢
zastapione nowym.

Oprocz uprawnien okre§lonych w art. 308, Traktat nie zaktada
zadnych innych uprawnien do przyjecia niniejszego rozporza-
dzenia przewidujacego udzielanie pozyczek Wspodlnoty finanso-
wanych wylacznie ze Srodkow uzyskanych na rynkach kapitato-
wych, a nie przez inne Panstwa Czlonkowskie,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1

1. Ustanawia si¢ wspdlnotowy instrument $rednioterminowej pomocy
finansowej umozliwiajacy udzielanie pozyczek jednemu lub kilku
Panstwom Czlonkowskim doswiadczajacym trudnosci lub powaznie
zagrozonym trudno$ciami z biezacym bilansem platniczym lub prze-
plywem kapitalu. Z niniejszego funduszu Wspdlnoty korzystaé moga
wylacznie Panstwa Cztonkowskie, ktore nie przyjely euro.

Pozostata taczna wartos¢ pozyczek, ktore maja by¢ udzielone panstwom
cztonkowskim w ramach tego instrumentu, ograniczona jest co do
zasady do 50 mld EUR.

2. W tym celu, zgodnie z decyzja przyjeta przez Rade na podstawie
art. 3 i po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Finansowym, Komisja
bedzie uprawniona do zaciggania w imieniu Wspolnoty Europejskiej
pozyczek na rynkach kapitatlowych lub od instytucji finansowych.

Artykut 2

Jezeli Panstwo Czlonkowskie, ktore nie przyjeto euro, zaproponuje
wykorzystanie zrodet finansowania spoza Wspdlnoty, podlegajacych
warunkom polityki gospodarczej, bedzie zobowigzane najpierw
zasiggna¢ opinii Komisji i pozostatych Panstw Czlonkowskich celem
zbadania migdzy innymi mozliwosci dostgpnych w ramach wspdlnoto-
wego instrumentu $rednioterminowej pomocy finansowej. Konsultacje
takie odbywac si¢ beda w ramach Komitetu Ekonomiczno-Finansowego
zgodnie z art. 119 Traktatu.

Artykut 3

1.  Instrument §rednioterminowej pomocy finansowej moze by¢ wdro-
zony przez Radeg z inicjatywy:

a) Komisji dziatajacej na podstawie art. 119 Traktatu w Porozumieniu
z Panstwem Czlonkowskim ubiegajacym si¢ o finansowanie ze
Wspolnoty;

b) Panstwa Czlonkowskiego doswiadczajacego lub powaznie zagrozo-
nego trudnosciami z biezacym bilansem platniczym lub przeplywem
kapitatu.

2.  Panstwo cztonkowskie ubiegajace si¢ o $rednioterminowa pomoc
finansowa omawia z Komisja oceng swoich potrzeb finansowych oraz
przedktada Komisji i Komitetowi Ekonomiczno-Finansowemu projekt
programu dostosowawczego. Po zbadaniu sytuacji w zainteresowanym
panstwie cztonkowskim oraz programu dostosowawczego przedstawio-
nego na poparcie wniosku Rada podejmuje, z zasady podczas danego
spotkania, decyzjg:

a) o przyznaniu lub nie pozyczki lub odpowiedniego instrumentu finan-
sowania, o jego wartosci i $§rednim okresie trwania;

b) o warunkach polityki gospodarczej zwiazanych ze $rednioterminowa
pomoca finansowa, majacych na celu przywrocenie lub zapewnienie
trwalej sytuacji w zakresie bilansu platniczego;

c) o sposobach wyplaty pozyczki lub instrumentu finansowania,
ktérego udostgpnianie lub pobieranie z zasady odbywac si¢ bedzie
w formie kolejnych rat, przy czym udostgpnianie kazdej raty uzalez-
nione bedzie od weryfikacji wynikow realizacji programu pod
wzgledem okreslonych celow.



2002R0332 — PL — 28.05.2009 — 002.001 — 5

Artykut 3a

Komisja wraz z zainteresowanym panstwem cztonkowskim sporzadzaja
protokoét ustalen, w ktorym szczegétowo okreslaja warunki ustanowione
przez Rade zgodnie z art. 3. Komisja przekazuje protokdt ustalen Parla-
mentowi Europejskiemu i Radzie.

Artykut 4

W przypadkach, gdzie w okresie udzielania pomocy finansowej wpro-
wadzone zostang lub przywrdcone ograniczenia w przeptywie kapitatu
na podstawie art. 120 Traktatu, warunki i zasady udzielania pomocy
finansowej zostana ponownie zbadane na podstawie art. 119 Traktatu.

Artykut 5

Komisja podejmuje niezbgdne $rodki w celu weryfikowania
w regularnych odstgpach czasu, przy wspotpracy z Komitetem Ekono-
miczno-Finansowym, czy polityka gospodarcza panstwa cztonkow-
skiego  otrzymujacego pozyczkge ze Wspdlnoty jest zgodna
z programem dostosowawczym, ze wszelkimi innymi warunkami usta-
nowionymi przez Rade¢ zgodnie z art. 3 oraz z protokotem ustalen,
o ktorym mowa w art. 3a. W tym celu panstwo cztonkowskie
udostgpnia Komisji wszelkie niezbedne informacje i w pelni z nia
wspolpracuje. Na podstawie ustalen takiej weryfikacji Komisja, po
wydaniu opinii przez Komitet Ekonomiczno-Finansowy, decyduje
o udostegpnieniu kolejnych rat.

Rada podejmie decyzje w sprawie dostosowan, jakie nalezy wprowadzié
do wstepnych warunkow polityki gospodarcze;j.

Artykul 6

Pozyczki udzielane w formie S$rednioterminowej pomocy finansowej
moga by¢ realizowane w formie ujednoliconego wsparcia zapewnianego
przez Europejski Bank Centralny w ramach bardzo krotkoterminowego
instrumentu finansowania.

Artykut 7

1. Operacje zaciagania i udzielania pozyczek, okreSlone w art. 1,
prowadzone bgda w euro. Stosowana w nich bedzie ta sama data waluty
i nie beda one angazowaly Wspolnoty w przeksztalcenie termindéw
zapadalnosci, w jakiekolwiek ryzyko stopy procentowej czy inne ryzyko
handlowe.

Cechy kolejnych rat udostgpnianych przez Wspolnot¢ w ramach instru-
mentu pomocy finansowej beda negocjowane migdzy Panstwem Czlon-
kowskim a Komisja. Jezeli Komisja uzna, Ze cechy pozadane przez
Panstwo Czlonkowskie powodowaé beda, ze finansowanie ze Wspol-
noty bedzie sprzeczne z ograniczeniami technicznymi natozonymi przez
rynki finansowe lub ze jego charakter powoduje uszczerbek dla dobrego
imienia Wspolnoty jako pozyczkobiorcy na tych rynkach, wowczas
bedzie uprawniona do wstrzymania swojej zgody i1 zaproponowania
alternatywnego rozwiazania.

Jezeli Panstwo Czlonkowskie otrzyma pozyczke opatrzona klauzula
splaty przedterminowej i zdecyduje si¢ skorzysta¢ z tej opcji, Komisja
podejmie niezbgdne kroki w tym zakresie.

2. Na wniosek zadluzonego Panstwa Czlonkowskiego i jesli okolicz-
nos$ci pozwalaja na poprawe warunkéw w odniesieniu do stop procen-
towych pozyczki, Komisja moze refinansowaé cato$¢ lub cze§é pierw-
otnej pozyczki lub zrestrukturyzowac¢ odpowiednie warunki finansowe.
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Operacje refinansowania lub restrukturyzacji beda przeprowadzane
zgodnie z warunkami okreslonymi w ust. 1 i nie beda skutkowaé przed-
luzeniem sredniego okresu trwania danej pozyczki ani zwigkszeniem
wysokos$ci kapitatu naleznego w dniu refinansowania lub restruktury-
zacji.

3. Koszty poniesione przez Wspoélnote przy zawieraniu i realizacji
kazdej operacji pokrywa Panstwo Czlonkowskie bedace beneficjentem.

4. Komitet Ekonomiczno-Gospodarczy bgdzie na biezaco informo-
wany o rozwoju sytuacji w zakresie operacji wymienionych w ust. 2
akapit pierwszy.

5. Zainteresowane panstwo czlonkowskie otwiera specjalny rachunek
prowadzony przez swoj krajowy bank centralny do celow zarzadzania
Srednioterminowa wspolnotowa pomoca finansowa. Zainteresowane
panstwo cztonkowskie przekazuje nalezna z tytutlu otrzymanej pozyczki
kwoteg glowna wraz z naleznymi odsetkami na rachunek Europejskiego
Banku Centralnego na siedem dni roboczych przed uplywem terminu
danej naleznosci, wedle wytycznych TARGET2 (V).

Artykut 8

Rada przyjmie decyzje wymienione w art. 3 i 5, stanowiac kwalifiko-
wang wigkszoscia na wniosek Komisji i po konsultacji z Komitetem
Ekonomiczno-Finansowym.

Artykut 9

Europejski Bank Centralny podejmie konieczne ustalenia w zakresie
zarzadzania pozyczkami.

Fundusze beda wyptacane wytacznie do celow wskazanych w art. 1.

Artykut 9a

Bez uszczerbku dla art. 27 Statutu Europejskiego Systemu Bankow
Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego, Europejski Trybunat
Obrachunkowy ma prawo przeprowadza¢ w panstwie czlonkowskim
otrzymujacym $rednioterminowa wspélnotowa pomoc finansowa
wszelkie kontrole Iub audyty finansowe, jakie uzna za niezbedne
w kontekScie zarzadzania ta pomoca. Komisja, w tym Europejski
Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych, maja zatem prawo kiero-
wania swoich urzgdnikow lub nalezycie upowaznionych przedstawicieli
do przeprowadzenia w panstwach cztonkowskich otrzymujacych $red-
nioterminowa wspodlnotowa pomoca finansowa wszelkich technicznych
lub finansowych kontroli lub audytéw, ktéore uzna za niezbgdne
w kontekS$cie zarzadzania tag pomoca.

Artykut 10

Co trzy lata Rada zbada, na podstawie raportu Komisji i po przedsta-
wieniu opinii przez Komitet Ekonomiczno-Finansowy, czy ustanowiony
instrument nadal odpowiada, pod wzgledem zasady, ustalen i gérnego
limitu potrzebie lezacej u podstaw jego utworzenia.

(") Zgodnie z definicja zawarta w wytycznych Europejskiego Banku Centralnego
EBC/2007/2 z dnia 26 kwietnia 2007 r. w sprawie transeuropejskiego zauto-
matyzowanego blyskawicznego systemu rozrachunku brutto w czasie rzeczy-
wistym (TARGET2) (Dz.U. L 237 z 8.9.2007, s. 1).
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Artykut 11
Niniejszym rozporzadzenie (EWG) nr 1969/88 traci moc.

Artykut 12

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zzycie nastgpnego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w cato$ci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich Panstwach Czlonkowskich.
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